Novos recursos da

PR-650 Versao 2 @

Foram adicionados os novos recursos a seguir na versao 2. Antes de utilizar esta maquina, leia
cuidadosamente este manual e o Manual de Operacdes incluido com sua maquina PR-650 (que
fornece descri¢coes da versao 1).

M Foi adicionada a funcdo Link (Conexao). (pag. 1)
Esta fungdo permite que desenhos de bordado editados em softwares de edi¢do de bordado que possuam a fungéo
Link (Conexdo), tal como o PE-DESIGN NEXT ou mais recente, sejam enviados de um computador para varias
maquinas de bordar. Consulte seu revendedor autorizado para as especificagdes exatas da maquina para conexao.

B Os nimeros de linha para o desenho exibido do arquivo .pes importado para a maquina de bordar
podem ser mostrados como os niimeros de linha para o fabricante especificado da maquina. (pag. 6)

B O intervalo de tempo até que a maquina de bordar pare pode ser visto na tela de bordar. (pag. 7)

B Caso configuracoes temporarias de barra de agulha tenham sido aplicadas, pode ser visto o icone ( \ )
indicando a barra de agulha selecionada na tela de bordar. (pag. 7)

B Foram adicionados caracteres aos varios padrdes de fonte alfabética (| AA\)). (pag. 8)

Enviando desenhos de bordado do computador para a

maquina (funcao Link (Conexao))

B Verificar o status de costura da maquina de
Operagées disponiveis com bordar (este modelo) no computador
a fungéo Link (COhEXéO) (Exemplo de varias maquinas conectadas)

W Enviar varios desenhos de bordado para as
maquinas de bordar conectadas

Podem ser transferidos até 100 desenhos de

bordado para uma méquina de bordar e o status do

bordado dos desenhos sendo transferidos pode ser

visualizado no monitor do computador.

Use o cabo USB incluido para conectar a maquina

de bordar ao computador.

@ Lembrete

@ Ao conectar varias maquinas de bordar ao
computador, utilize um hub USB
comercialmente disponivel.

Observe que recomendamos que vocé
utilize um hub USB com alimentacdo
propria. Nao utilize cabos de extensao
USB ou cabos repetidores. Para mais
detalhes sobre a utilizacdo do hub USB,
consulte suas instrugdes de operacao.




Bordar usando a fungao
Link (Conexao)

Primeiro, utilize o software de edig¢do de bordado
para criar o desenho de bordado a ser enviado para
a maquina de bordar.

%i} Nota

® Somente dados de bordado em formato
PES (.pes) podem ser bordados usando a
funcao Link (Conexao).

® Vocé ndo pode selecionar dados .dst para
enviar de um computador usando a
funcdo Link (Conexao).

@® A funcgdo Link (Conexdo) ndo pode ser
utilizada com desenhos de bordado
grandes (divididos).

@ Fixe o bastidor na maquina de bordar
conforme o tamanho do desenho a ser
enviado.

, e depois toque em El
eem IE para exibir a pagina 5/5 da tela de

Toque em

configuracdes.

Toque em E para ativar a funcao Link

(Conexao).

Q‘: Link (Conexao)

ull| ]
P Quando a mensagem a seguir aparecer,

toque em .

Para ligar o modo Link (Conexzo), prima
OK.

CANCELAR

e Desligue a maquina.
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Use o cabo USB incluido para conectar a
maquina de bordar ao computador.
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O uso do software de edicio de bordado
fornecido com a funcao Link (Conexao), tal
como o PE-DESIGN NEXT ou mais recente,
permitira que vocé envie desenhos de
bordado para a maquina em modo Link
(Conexao) a partir de seu computador.



Quando a mensagem a seguir aparecer,

toque em .

A

A maquina vai mover-se.
Mantenha as méos, etc. afastadas da
maquina.

Verifique se o PC esta ligado a maquina
através do cabo USB para executar o
aplicativo Link (Conexao).

P Aparece uma mensagem no LCD da
maquina enquanto ela esta conectando ao
PC.

Esperando receber dados do bordado do
PC.

’i:} Nota

@ Para mais detalhes sobre o uso do
software de edicdo de bordado, consulte o
Manual de Instrucdes incluido com o
mesmo.
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* Esta caixa de dialogo Link (Conexao) é
encontrada no software PE-DESIGN NEXT.

@ Se a mensagem de erro a seguir aparecer,
o tipo de bastidor de bordar instalado na
maquina ndo é compativel com o
tamanho do desenho. Substitua o bastidor
de bordar por um compativel com o
tamanho do desenho.

Cologue um bastidor para bordado maior.

FECHAR




Ap6s o desenho de bordado ter sido aberto Para alterar as configuracdes de bordado

pela maquina, a tela de bordar aparecera. para o desenho de bordado aberto, toque em

P O desenho de bordado aberto aparecera coNERg)
na area de exibicdo do desenho com o
icone da fungdo Link (Conexao). * Toque em quando a mensagem a

seguir aparecer. Toque em para
retornar a tela de bordado.

Deseja cancelar o bordado?
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P> Atela de configuragdes do bordado é exibida.

Apos as configuracoes desejadas terem sido

@ icone da funcio Link (Conexao) oo
® ID da maquina com 10 digitos especificadas, toque em para
©® Nimero do desenho na fila retornar a tela de bordado.

¢ Toque em E para excluir o desenho.

@ Lembrete

® Enquanto a maquina de bordar estiver
conectada ao computador, o status da
maquina pode ser exibido com o uso de
uma fun¢do do software de edi¢do de
bordado. Se varias maquinas de bordar
estiverem conectadas ao mesmo tempo,
verifique o status das maquinas utilizando
o ID de 10 digitos que aparece na tela da
maquina. As informacgdes a seguir podem
ser visualizadas a partir do computador.
¢ Numero do ponto sendo costurado e o

namero total de pontos no desenho

¢ Informagdes sobre erros de costura

Toque em e entdo pressione o
botao Iniciar/Parar para comecar a bordar.

P Quando o bordado for concluido, a
mensagem abaixo aparecera.

Pretende ler o proximo desenho?




Para abrir outro desenho enviado do

computador, toque em e entdo repita Desativando a fungéo Link
o procedimento iniciando no passo @ para (Conexao)
continuar a bordar. Toque em , e depois toque em [zl

e Para parar de bordar ou para bordar o
mesmo desenho novamente, toque em

configuracoes.
=

Toque em E para desativar a fungéo Link

%\:\? Nota (Conexao).

@ As configuracdes da tela de bordado
especificadas no passo @ sdo salvas

mesmo se foi tocado para 57 Link (Conexac) @ j or=

continuar a costura ap6s o bordado ter
sido concluido.

eem E para exibir a pagina 5/5 da tela de

» Quando a mensagem a seguir aparecer,

toque em .

@ Lembrete

@® Se a maquina de bordar for desligada
durante o bordado, a operacgao de
continuacgdo pode ser usada na préxima
vez que esta for ligada.

Terminou o modo Link (Conexao)?

cANCELAR

e Desligar a maquina.

0

<



Mensagens de erro na
funcao Link (Conexao)

Nao é possivel estabelecer comunicacéo
entre o PC e a maquina. Verifique as
conexdes do cabo USB para executar o
aplicativo Link (Conexao).

A maquina nao consegue receber
dados do PC no modo Link
(Conexao).

Desligue a maquina e verifique a
conexdo USB. Apds conectar o
cabo USB firmemente, ligue a
méaquina novamente.

Verifique se o PC esta ligado a maquina
através do cabo USB para executar o
aplicativo Link (Conexao).

A maquina falha ao comunicar-se
com o PC no modo Link
(Conexao).

Desligue a maquina e ligue-a
novamente.

Selecionando as informacoes de cores de linha para

dados no formato “PES”

Consulte a pagina 194 no Manual de Operagdes da
PR-650 para mais detalhes para compreensdo da
tela de configuragdes da maquina.

Vocé pode exibir as cores de linha para os dados
no formato “PES” de acordo com a configuragdo da
maquina ou da configuragao do PE-DESIGN, do
PE-DESIGN Lite ou do PED-Basic (software de
edicdo de bordado).

(Consulte “Alterando as informacgdes das cores das
linhas” na pagina 197 do Manual de Operagdes da
PR-650 para a configuragao de cor de linha da
maquina).

O cddigo de linha “PES” pode ser selecionado a
partir da pagina 1/5 da tela de configuragdes.

ON (Ligado): As informagdes de cores de linha
serdo exibidas de acordo com as configuragdes do
PE-DESIGN, PE-DESIGN Lite ou PED-Basic
(software de edicdo de bordado).

OFF (Desligado): As informacdes de cores de linha
sdo exibidas de acordo com a configuragdo da
maquina.

Quando a maquina de bordar é adquirida, ela vem
selecionada em “ON”".
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Verificando o intervalo de tempo até a proxima parada

da maquina

O intervalo de tempo até a proxima parada da
maquina de bordar pode ser visto na tela de
bordar.

A maquina para quando uma troca de carretel é
necessaria ou quando a maquina esté ajustada para
parar por outras configuragdes. Se o indicador de
troca de carretel aparecer, a maquina requer a
troca do carretel. Quando o tempo é indicado em
vermelho, significa que sera bordada a tltima cor
antes que a maquina pare.
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@ Tempo até que a maquina pare

%fk Nota

@ As informacdes exibidas diferem da versao
1 (descritas no Manual de Operacoes da
PR-650).
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Verificando a configuracao temporaria de barra de agulha

A barra de agulha com a configuragdo temporaria
aplicada pode ser agora visualizada na tela de
bordar.

Para mais detalhes sobre a configuragao temporaria
da barra de agulha, consulte a p4gina 130 de seu
Manual de Operagdes da PR-650.
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@ O nlmero da barra de agulha muda e \

aparece para indicar a barra de agulha
selecionada.



Novos padroes de caracteres alfabéticos

Foram adicionados os caracteres a seguir a duas Foram adicionados os caracteres a seguir a sete
fontes. Observe que a organizagdo dos caracteres fontes. Observe que a organizagdo dos caracteres
foi alterada. foi alterada.
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